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INTRODUCCION

Con més de 30 operadoras de buceo y un importante nimero de prestadores de servicios de
transporte marino-costero local a lo largo de 1700.6 y 1287.7 kilémetros de longitud en las
costas Pacifico y Caribe de Panamd, las oportunidades para el buceo y avistamiento de
tiburones y rayas estan al alcance con so6lo desearlo. No obstante, hay que reconocer que ésta
es una actividad incipiente, como en el pasado lo fue el avistamiento de ceticeos, hoy en vias

de consolidacion con prestadores de servicio capacitados y conscientemente responsables.

Hasta el momento los tiburones y las rayas en Panama han tenido un reconocimiento por su
aprovechamiento dentro de la actividad pesquera, en el pasado vinculado al comercio
internacional de aletas y mds recientemente en el uso de la carne de tiburones neonatos o de
tallas pequefias en la preparacion de los populares ceviches. Esta situacion es insostenible,
debido a las caracteristicas poblacionales y bioldgicas compartidas por los tiburones y rayas,
que les hacen muy susceptibles a la presion pesquera, hasta el punto de llevar a muchas
especies a engrosar las listas de especies amenazadas de la Union Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza (UICN). Por otra parte, los tiburones y las rayas han
demostrado la importancia ecoldgica que tienen para preservar la salud de nuestros mares y
océanos, asi que la expresion “los tiburones valen mas vivos que muertos” no es un simple
mensaje conservacionista, sino una realidad que hay que atender si queremos unas pesquerias

saludables y un ecosistema marino costero al servicio de la recreacion y el esparcimiento.

Cada afio miles de turistas se sumergen para observar tiburones y rayas en su ambiente
natural, por lo que esta industria produce actualmente millones de délares y continda
creciendo de manera exponencial. Una gestion responsable de esta actividad puede
contribuir al proceso de conservacion de estas especies. Los impactos positivos incluyen: la
proteccion de los hébitats, la gestion de proyectos de conservacion (con donativos, tasas o
cuotas de entrada a parques), la creacion de empleo para poblaciones locales que encuentran
en la conservacion un incentivo econdémico, asi como educacion a los turistas acerca de la

fauna marina, sus amenazas y la necesidad de protegerla.

Existen ejemplos en todo el mundo que demuestran cémo el turismo responsable de
tiburones y rayas ha ayudado a protegerlos. Esta actividad es tan popular en la Republica de
Fiyi que ha permitido recaudar fondos para fines de conservacion (Brunnschweiler y Earle
2006). El avistamiento responsable del tiburon toro en el primer parque nacional marino de
Fiyi (Shark Reef Marine Reserve) permite a los operadores turisticos realizar actividades de
control, patrullaje y vigilancia, asi como financiar programas de investigacion y monitoreo
marino (Brunnschweiler 2010). Por otra parte, cuando se realiza de manera responsable, el
avistamiento de tiburones en su habitat proporciona una rentabilidad econémica mucho
mayor que el uso de esos mismos animales en otros contextos. Por ejemplo, en la Reptblica
de Palaos, el valor de un tiburén que frecuenta lugares de buceo es considerablemente mayor
al valor del mismo animal muerto, lo cual ha incentivado a las comunidades locales a

protegerlos de la pesca (Vianna ezal., 2012).

Sin embargo, este tipo de turismo tiene también efectos colaterales que pueden ser negativos.
Algunos avistamientos pueden resultar en un excesivo acoso a los animales, lo cual podria
causarles un estrés innecesario, alterando sus comportamientos (sociales, de caza, de huida,
de alimentacion, de cria, horarios, descanso) y ciclos vitales. Asimismo la presencia de
embarcaciones representa uno de los mayores riesgos en el caso de los tiburones ballena, ya

que pueden golpearles y herirles de gravedad.

La presente guia es una contribucion del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
que a través de la solicitud manifestada por la Direccion de Costas y Mares del Ministerio de
Ambiente buscan el fomentar las buenas pricticas para el buceo y avistamiento responsable
con tiburones y rayas, de manera que en un futuro cercano se desarrolle de manera ordenada'y
llegar a ser una alternativa econdmica sostenible de la cual las comunidades puedan percibir
beneficios directos, y que Panamd pueda ser uno de los focos de atractivo para las personas
que viajan alrededor del mundo para bucear u observar a tan majestuosos organismos

marinos, que definitivamente no son lo fieros que nos dibujaron las peliculas de Hollywood.



Para la elaboracion de este documento, cuya adopcion por parte de los prestadores de
servicio, buzos y nadadores es de cardcter voluntario, pero recomendado, fue clave la Guia de
Buenas Précticas para el Turismo Responsable de Tiburonesy Rayas (Lawrence ez al., 2016),
de la WWF, Project Aware y Manta Trust, asi como la Resolucion N° AG-0069-2014 (de
martes 4 de febrero de 2014), a través de la cual se reglamenta el avistamiento del tibur6n
ballena (R/Aincodon typus) en la zona de reserva marina de Isla Canales de Afuera, en el
Parque Nacional Coiba. También es conveniente hacer notar que Panamé cuenta con el
Decreto Ejecutivo 9 del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, de 21 de abril de 2009
(G.O. 26270 de 28/0 4/09), el cual declara al tiburon ballena como especie de especial
proteccion en las aguas jurisdiccionales de la Republica, prohibiendo pesca, captura y

comercializacion.

La guia estd conformada por cuatro fichas técnicas, dedicadas al tiburén ballena, a los
tiburones peldgicos y arrecifales, a las rayas con aguijon y a las mantas. En una de las caras se
dan las recomendaciones vinculadas a las caracteristicas biolégicas y ecolégicas de los
animales a ser observados, porque “solo cuidamos lo que conocemos”, y los tiburones y rayas
se merecen toda nuestra atencion y solidaridad. La otra cara de la ficha se destina a presentar
la forma que deben operar las embarcaciones en presencia de estos animales, asi como el
comportamiento a desarrollar por buzos y nadadores en su interaccion con el objeto de
observacion y finalmente la forma en que deben ejercer liderazgo los operadores de buceo y
los guias de avistamiento para que la actividad se lleve a cabo de manera responsable y segura

para todos.

Al final del documento se muestra la bibliografia consultada para la elaboracion del presente

documento, que permitird al lector interesado profundizar sus conocimientos en el tema.



TIBURON BALLENA

El tiburén ballena es el pez mds grande del océano. Puede alcanzar longitudes de hasta 12 metros, con un peso
mdximo de 20 toneladas. Su cuerpo estd cubierto de manchas y rayas, haciéndolos relativamente faciles de

IDENTIFICACION

(odo fiburdn bollena presenta un pafrén Gnico de manchas

Ay O ol . I————© i que nunca combia, muy similor o una huella digital. Mediante
identificar. S¢ encuentran tanto en zonas tropicales como templadas. Aungue normalmente viajan en solitario, ﬁ R SO T e i soms ot bl o,

una vez al afio, y en ciertos lugares, cientos de individuos se rednen para alimentarse. A pesar de su inmenso los cientficos son capaces de dentificar o individuo para
tamafio, esta especie no representa ninguna amenaza para los seres humanos, por lo que nadar junto ( recolectar datos sobre el comportamiento de coda animal.

a ellos es una experiencia inolvidable.
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CODIGO DE CONDUCTA

Los fiburones ballena generalmente toleran tener personas nodando a su
alrededor mientras se alimentan. Para no inferrumpir su comportamiento
natural, no mds de ocho personas deben estar en el agua con el mismo
animal, coda una de éstas deben mantenerse al menos a 2 metros de
distancia y en ningdn momento posicionarse en frente ol mismo.

Anchoas Krill Calamar Huevas Fitoplancton Zooplancton

DISTRIBUCION GEOGRAFICA ALIMENTACION

Rhincod Lo amplia distribucidn de esta especie peldgica abarca todos los mares templados y tropicales del mundo, El tiburdn hallena se alimenta al nadar con su enorme boca abierta, sucdonando grandes voldmenes de
incodon fypus con excepeion del mar Mediterrdneo. Lo mayor concentracion de fiburones ballena de lo que se tengo agua rica en nufrientes, capturando a fravés de un proceso de filiracian elevadas canfidades de las presas
i conocimiento ocurrid en el afio 2009 en la Peninsula de Yucatdn, México. Se contabilizaron que son su alimento, tales como zoo y fitoplancton, kill, huevas, pequefios crustceos, calamares y peces.
UﬂSEChUﬂd"ChTh‘;'ES hasta 420 tiburones, concentrados en un drea de 18 kilometros cuadrados.
Subclase:  Elasmobranchii TALLA Y PESO
Superorden:  Selochimorpha (MAX.) REPRODUCCION

~ Orden:  Orectolobiformes
~ Familio:  Rhincodontidoe @ 12 etvos

Se conoce muy poco sobre su comporfamiento reproductivo,
salvo que es una especie ovovivipara, cuyos hembros pueden

"""""""""" GRthUdGH ). llevar mds de 300 embriones, coda uno con una talla enfre
...................... D R 20 ~ 42y 63 cm de longitud. Adn no se ha logrado deferminar
Especie: Rhincodon typus - 42 - 63 ¢m donde se aparean y don a luz.
LONGITUD
ESTADO DE CONSERVACION El tiburén ballena adn es objetivo |
Especie incluida en el Apéndice Il de CITES de la industria pesquera en varias zonas @@@@0@@@@@
costeras. La UICN lo considera como una

v

@ @ @ @ @ @ o especie “en peligro”. En Panamd es una
especie que goza de una profeccion

EN PELIGRO especial (Decreto Ejecutivo 9 de abril de
2009, 6.0. 26270 de 28/04/09).
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AVISTAMIENTO RESPONSABLE DEL TIBURON BALLENA
GUIA DE BUENAS PRACTICAS EN PANAMA

INTERACCION ENTRE LOS TURISTAS

RESTRICCIONES
PARA LAS EMBARCACIONES

Y EL TIBURON BALLENA

RESPONSABILIDADES

DEL OPERADO

TAMANO ¢

OTRAS p
EMBARCACIONES

Las embarcaciones que presten el servicio de avistamiento de
forma comercial no deben superar los 12 metros (40 pies) y
debe ir preferiblemente equipada con motores 4 tiempos

* Todas las embarcaciones deben estar a 10 metros (30 pies)
o mas de un tiburén ballena

* No acercarse al tibur6n ballena en direccion contraria a su
desplazamiento, sino de forma lateral a éste

* Ninguna embarcacién debe superar los 3,5 km/h (2 nudos)
¢ El motor debe estar en neutro si la distancia al tiburén
ballena es inferior a 100 metros (300 pies)

Ninguna embarcacion podra estar mas de 30 minutos
interactuando con un tibur6n ballena

Solo debe haber una embarcacion por tibur6n ballena. Las
deméds embarcaciones deberan permanecer a una distancia de
100 metros (300 pies)

TAMANO
DEL GRUPO

EQUIPO ¢

Se permite un nimero méximo de 6 buzos u 8 nadadores con
esndrquel, sin incluir guia y fotografo

* No se permite un nimero mayor de 6 buzos u 8 nadadores
con esnorquel a menos de dos metros (6 pies) del tiburén

* No interactie con crias y juveniles cuya talla sea menor a 2
metros (6 pies) de longitud

* No toque, monte, persiga, moleste ni interrumpa la
trayectoria de desplazamiento del tiburén ballena

* No toque o arranque ningtin dispositivo electronico o de
marcaje que pueda llevar el tibur6n ballena, pues es parte
de una investigacion cientifica

* No tome fotos con flash

* No haga selfies

* Entre al agua de manera tranquila y silenciosa
* No salte desde la embarcacion

* Utilice traje de neopreno o chaleco salvavidas

* No use ningtn dispositivo de propulsion (motos de agua,
scooters) o aparato que produzca algin ruido o descargas
cléetricas (bocinas, repelente de tiburones, ecosondas)

SEGURIDAD 4

CHARLA p
INTRODUCTORIA

MATERIAL
EDUCATIVO ¢

APLICACION
DE NORMAS ¢

Cumpla con los requerimientos de seguridad establecidos por
la Autoridad Maritima de Panama

Explique claramente el codigo de conducta de la actividad, los
procedimientos de seguridad y los riesgos vinculados ala
actividad antes de realizarla

* Informe al grupo sobre la historia natural y ¢l estado de
conservacion del tiburén ballena

¢ Elpresente documento debe estar disponible en las tiendas
de buceo y abordo de las embarcaciones

¢ Los wristas deben ser acompaiiados por un gufa para
asegurarse que el codigo de conducta se cumpla

¢ Informe alos turistas que el incumplimiento de las reglas
resultard en la obligacion de salir del agua

PRACTICAS <
SOSTENIBLES

DAR CHARLA
INTRODUCTORIA

®

NO HACER
SELFIES

* Utilice materiales reciclables, equipos ecoldgicos,
evadiendo los plasticos y material desechable siempre que
sea posible

* No arroje nada al mar

w2 ()30

NUDOS MINUTOS
VELOCIDAD TIEMPO DE
INTERACCION
@ @ o
NO TOCAR NO USAR PRACTICAS
NI MONTAR SCOOTERS SOSTENIBLES



TIBURONES PELAGICOS Y ARRECIFALES

Los tiburones aparecieron por primera vez hace 420 millones de afios, en el periodo Devdnico, y desde entonces
se han diversificado en mds de quinientas especies que habitan en todos los ocsanos del planeta. A continuacidn
resentamos los cinco tiburones mds comunes en Panamd. Cada especie, por supuesto, presenta caracteristicas
Eiolégicus y ecoldgicas Gnicas. En lo que no difieren es que un encuentro con cualquiera de éstas serd una gran

experiencia para el buzo, si lo hace con el acompariamiento de un guia debidamente informado.

TIBURON TORO
Carcharhinus leucas
CASI AMENAZADA

. Pacifico /Caribe
. 400 m . 3‘ 6 kg

Es de ojos pequefios en comparacion con su cuerpo robusto y de gran volumen. Es
o comun encontrarlo en aguos fempladas y poco profundas de mares y rios, yo que
puede vivir tanto en agua dulce como salada. Aunque el tiburdn toro fiene lo

A reputacion de ser una especie agresiva, generolmente evita a los seres humanos y
PB:R(;,H AII',ET[I,:fGRO es muy dificil observarlo durante los inmersiones.
archariinus nmaoarus
CASI AMENAZADA

@275 $122.. @i ccri.

Se caracteriza por presentar un borde negro en su aleta dorsal y también por tener
el hocico largo y puntiagudo. Es posible encontrarlos normalmente desplazdndose
sobre arrecifes poco profundos. Estos tiburones cozan en grupo cando se
aproximan a los carddmenes de peces.

TIBURON GATA
! Ginglymostoma cirratum, Ginglymostoma unami
DATOS INSUFICIENTES

@430. $109. @i/

Le debe su nombre a los protuberancias en su hocico, semejantes a los bigotes
de los felinos. Durante el dia se encuentran con mayor frecuencia descansando
en el lecho marino, esto debido a que son cozadores nocturnos.
Presentan poderosos mandibulas llenas de pequefios dienfes en forma
de muelas, que son capaces de aplostar mariscos y ofros inverfebrados.
s posible idenfificar facilmente o estas especies por su coracteristico
color de piel marrdn y su cabeza grande y ancha.

TIBURON MARTILLO COMUN
Sphyrna lewini
EN PELIGRO

©430.. $152.. @ o

e debe su nombre a la distinfiva e inusual forma de su cabeza. Es posible encontrar decenas
de tiburones martillo reunidos en montes submarinos, donde se aparean y son desparasitados
por pequeiios peces. Por la noche estos cardimenes se dispersan y los individuos se dirigen
hacia el mar abierto para capturar peces dseos, calomares y rayas. Es una de los especies de
tiburdn mds omenozadas y se estima que los poblaciones han disminuido en mds del 90%.

TIBURON ALETA BLANCA
Triaenodon obesus
CASI AMENAZADA

.213 m .ls kg .Pucili:o

Es un especialista en capturar peces de arrecife que se esconden entre corales y griefas.
Durante el dia se observa cominmente descansando en fondos arenosos o dentro de cuevos.
Al llegar I noche se transforma en un depredador implacable, que se redne en grandes grupos
para patrullor el arrecife y cazr,




AVISTAMIENTO RESPONSABLE DE TIBURONES PELAGICOS Y ARRECIFALES

GUIA DE BUENAS PRACTICAS EN PANAMA

RESPONSABILIDADES
DEL OPERADOR

INTERACCION ENTRE LOS TURISTAS
Y LOS TIBURONES

TAMANO
DEL GRUPO

Se permite un nimero méximo de 6 buzos, sin incluir guia'y
fotografo

tiburones

DISTANCIA + Ningtin buzo se acercard a menos de 3 metros (9 pies) de los

* No toque, monte, alimente, persiga, moleste ni interrumpa
la trayectoria de desplazamiento de los tiburones
* Nunca bloquee las salidas de cuevas o grietas donde haya
uno o varios tiburones

Permanezca calmado y evite los movimientos repentinos
cuando vea a un tibur6n para no asustarlo. Esté consciente de
su entorno en todo momento

* Udlice traje de neopreno y guantes

* No se permite la pesca con arpon

* No utilice dispositivos de propulsion (motos de agua,
scooters)

* Lvite usar accesorios que brillen

EQUIPO

SEGURIDAD ¢

CHARLA <
INTRODUCTORIA

MATERIAL
EDUCATIVO ¢

APLICACION
DE NORMAS ¢

PRACTICAS <
SOSTENIBLES

o000
m m e

DAR CHARLA
INTRODUCTORIA

Cumpla con los requerimientos de seguridad establecidos por
la Autoridad Maritima de Panama

Explique claramente el codigo de conducta de la actividad, los
procedimientos de seguridad y los riesgos vinculados a la
actividad antes de realizarla

* Informe al grupo sobre la historia natural y el estado de
conservacion de los tiburones peldgicos y arrecifales

* Elpresente documento debe estar disponible en las tiendas
de buceo y abordo de las embarcaciones

* Los turistas deben ser acompaiiados por un guia para
asegurarse que el codigo de conducta se cumpla

* Informe alos turistas que el incumplimiento de las reglas
resultara en la obligacion de salir del agua

* Utilice materiales reciclables, equipos ecoldgicos,
evadiendo los plédsticos y material desechable siempre que
sea posible

* No arroje nada al mar

w & ® W

TIEMPO DE PRACTICAS NO HACER NO TOCAR
INTERACCION SOSTENIBLES SELFIES NI MONTAR

NO USAR
SCOOTERS



RAYA REDONDA COMUN
Urobatis halleri

@58 @ Wruitic

Esto pequefia royo presenta un estompado aipfico o moteado que le sirve

para mimefizorse con su enfomo natural. Se encuentra en los aguos costeras

del Océano Pocifico oriental. Tiene una cola muy lorga con respecto o su tomadio

y e la royo més cominmente enconfrada en Panamd. Lo espede prefiere habitos
de fondo blondo, coma el harro o los dres arenosos abiertos de posto, donde cozo
y se alimenta de una voriedad de invertebrados bentdnicos.

RAYA LATIGO DIAMANTE
Dasyatis dipterura

122 0 @ rudtc

Le debe su nombre a lo forma odiomontada de su disco, con los mérgenes
anteriores cosi rectos y el hocico puntiogudo. Esta especie prefiere vivir en
fondos orenosos cerconos o los amedfes rocosos o superfidies aubiertas por
alges morinos. Es més ociva durante lo noche y se redne en grupos de més
de den individuos cuondo busca alimento. Su dieta se compone principalmente
de invertebrados y de pequefios peces dseos que los exraen medionte succidn.
s porticulormente vulnerable o lo pesco debido o que su aedmiento es el mds
lento de fodos las rayas con oguiién.

RAYA
Dasyatis longa

ONTa Pratic

Es considerada como la especie hermana de la raya litigo americana,
ya que morfoldgicamente son muy similares. Sin embargo, esta especie
se distribuye en las costas del Ocgano Pacifico, desde Baja California
hasta Colombia. Coloracion generalmente chocolate oscuro a casi
negruzco, sin marcos distintivas. Se esconde bajo la arena durante

el dia y sale o cazar durante la noche. Comdin en zona de esteros.

RAYA LATIGO AMERICANA
Dasyatis americana

200 V) cuive

Lo roya ldtigo se encuentra en aguas tropicales y estd perfectomente
adaptada o la vida en el fondo del mar. Es de color marrdn verdoso en

lo parte superior y blanco en la parte inferior. Posee un oguijdn aserado

y venenoso en la base de la cola, y aberturas esféricas sobre los ojos que
propulsan agua hadia los branquios permitiéndole respiror mientros
permanece en lo arena. Probablemente ésta es lo raya mds conoddo, debido
0 que es muy comdn encontrarlo en zonas caribefios furisticos poco profundos.




AVISTAMIENTO RESPONSABLE DE LAS RAYAS
GUIA DE BUENAS PRACTICAS EN PANAMA

RESTRICCIONES
PARA LAS EMBARCACIONES

INTERACCION ENTRE LOS TURISTAS
Y LAS RAYAS

RESPONSABILIDADES
DEL OPERADOR

Las embarcaciones que presten el servicio de avistamiento de

TAMANO €  forma comercial no deben superar los 12 metros (40 pics) y
debe ir preferiblemente equipada con motores 4 tiempos
DISTANCIA 4 Todas las embarcaciones deben estar a 30 metros (100 pies)

o mds de un grupo de rayas

VELOCIDAD ¢ * Ninguna embarcacion debe superar los 11 km/h (6 nudos)
* No anclarse en o pasar sobre el grupo de rayas

Ninguna embarcacién podrd estar mds de 30 minutos

TIEMPO { |
interactuando con un grupo de rayas
OTRAS 4 Solo debe haber una embarcacioén por grupo de rayas
EMBARCACIONES

TAMANO Se permite un niimero médximo de 6 buzos u 8 nadadores con
DEL GRUPO esnorquel, sin incluir guia y fotografo
DISTANCIA ¢ Ningiin buzo o nadador se acercard a menos de 2 metros (6

pies) de las rayas

* No toque, monte, alimente, persiga, moleste ni interrumpa

la trayectoria de desplazamiento de la(s) raya(s)
RESTRICCIONES ¢ -« No toque o arranque ningiin dispositivo electronico o de
marcaje que pueda(n) llevar la(s) raya(s), pues es parte de
una investigacion cientifica

Tenga cuidado al recostarse sobre o bucear muy pegado al
fondo arenoso, reduciendo asi el riesgo de contacto con
unaraya

* Utilice traje de neopreno o chaleco salvavidas

* No use ningun dispositivo de propulsion (motos de agua,
scooters) o aparato que produzca algiin ruido o descargas
cléctricas (bocinas, repelente de tiburones, ecosondas)

EQUIPO ¢

Cumpla con los requerimientos de seguridad establecidos por

SEGURIDAD la Autoridad Maritima de Panama
CHARLA Explique claramente el codigo de conducta de la actividad, los
INTRODUCTORIA procedimientos de seguridad y los riesgos vinculados a la
actividad antes de realizarla

MATERIAL
EDUCATIVO

* Informe al grupo sobre la historia natural y el estado de
conservacion de las rayas
* El presente documento debe estar disponible en las tiendas
de buceo y a bordo de las embarcaciones

APLICACION
DE NORMAS

* Los turistas deben ser acompanados por un guia para
asegurarse que el codigo de conducta se cumpla
¢ Informe alos turistas que el incumplimiento de las reglas
resultard en la obligacion de salir del agua

PRACTICAS
SOSTENIBLES

evadiendo los pldsticos y material desechable siempre que
sea posible

* Utilice materiales reciclables, equipos ecoldgicos,
* No arroje nada al mar

~h Hewd ()30
5 iﬁ ‘ P S <nunos MINUTOS
DAR CHARLA VELOCIDAD TIEMPO DE
INTRODUCTORIA INTERACCION
@ @ @ @
NO HACER NO TOCAR NO USAR PRACTICAS
SELFIES NI MONTAR SCOOTERS SOSTENIBLES



MANTA OCEANICA Y RAYA DIABLO

La manta ocednica (Mobula birostris) y la raya diablo (Mobula thurstoni) son peces filiradores de gran tamafio. Sus cuerpos son planos y alargados. Presentan

potentes aletas pectorales muy bien desarrolladas y, a diferencia de las rayas, no poseen una espina venenosa. Ambas especies utilizan las prolongaciones con forma

de paleta en su cabeza para ayudar a canalizar las presas hacia su boca. La manta ocednica se distingue por ser mds grande. Por lo general son curiosas y son conocidas
por sus carismdticas interacciones con los buzos. Por su parte, la raya diablo se caracteriza por su boca en posicion ventral y por presentar las prolongaciones de su cabeza
en forma de un par de cuernos, de donde viene su nombre comin. Tiende a ser cautelosa en presencia de buzos, por lo que se sabe muy poco acerca de su comportamiento.
Es posible observar a la raya diablo en la costa pacifica de Panomd, mientras que la manta gigante se encuentran tanto en el Caribe, como en el Océano Pacifico.

FUERA DEL AGUA

Tonto las mantas como lus rayos diablo o veces
tletean fuertemente para alcanzar una velocidd
que les permita saltar hasta dos metros fuera

del agua. Al caer sus cwerpos golpean lu superficie
generando un sonido de impacto. Los cientificos
creen que esto podrio ser una forma de comunicarse
con ofras royos o de deshacerse de pordsitos.

Mobula birostris CODIGO DE CONDUCTA E y — Mobula thurstoni
: Es recomendable que estén un mdximo de 6 huceadores u 8 nadadores r
(lase:  Chondrichthyes interactuando con la(s) manta(s) o raya(s) diablo en un momento dado. (lase:  Chondrichthyes
y
Suhduse " Hasmobranchii Las personas deben mantener una distancia de lo{s) manta(s) o raya{s) Subtluse Elusmobrqnchu
R e R diablo de dl menos 2 metros. No se debe tocar al animal o interferir
... Superorden: _ Bafoidea o sonporomint navl . Superorden: _ Bofoiden
_____________________ Ordon: Rojiomes Orden: _ Rojformes
Mobufidee  ALIMENTACION Familia:  Mobulidoe

Genero:  Mobula A pesar de que lo manfa ocednica presenta la baca en posicion 2

: Espeue " Mobuln Birostis rermi_nul y la raya diablo en pusid on ventral, om bas especies )
’ se limentan de manera similar: nodando hacia grandes
concentraciones de zooplancton para ingerirlo con sus grandes
bocas y prolongaciones cefdlicos.

Especie:  Mobula thurstoni

ESTADO DE CONSERVACION: ESTADO DE CONSERVACION:

Especie incluida en el Apéndice Il de CITES ¢ REPRODUCCION Especie incluida en el Apéndice Il de CITES
Cex JewY cr Xen JVUR MY 1c e ... ex Jew R JenJvoXmr ) ic)
—— « 4° una o dos crios coda 2-5
VULNERABLE - G 'I _2 alos, o el oo e soon CAS| AMENAZADA
s e vulnerables o lo sobrepesca.

IDENTIFICACION DISTRIBUCION GEOGRAFICA
Cada individuo presenta un patron Gnico de manchas Amboas especies fienen una distribucién panfropical, encontrdndose en aguas tropicales,
en su parte inferior, lo que permite su idenfificacidn. subtropicales y templadas. Las mantas ocednicas pasan la mayor parte de su tiempo

en la zona peldgica y visitan arrecifes poco profundos para limpiarse y alimentarse.
Se conoce fan poco sobre la raya diablo que probablemente esté presente en lugares ,
que fodavia no se han identificado. FORMACION DE GRUPO

Los mantos nodon en formacion cuando perciben lo existencia de una fuente de alimento
particulormente abundante. Los rayos diablo se desplozan generalmente en grupos de
hasta 6 individuos.

Manta ocednica Raya diablo

ESTACION DE LIMPIEZA

Las mantas a menudo nadan lentamente sobre dreas
arrecifoles, donde se concentra un selecto grupo de peces
que se alimentan de pardsitos y piel muerfa. Esta
simbiosis permite a los turistas observar a las mantas
desde muy cerca. Limpiodor: Holacanthus clarionensis.

TALLA Y PESO

1.4 tons
@ 5 metros

54 kg
«Raya diablo @ 2 mefros

«——— Manta ocednico ——




AVISTAMIENTO RESPONSABLE DE MANTAS Y RAYAS DIABLO
GUIA DE BUENAS PRACTICAS EN PANAMA

RESTRICCIONES
PARA LAS EMBARCACIONES

INTERACCION ENTRE LOS TURISTAS
Y LAS MANTAS O RAYAS DIABLO

RESPONSABILIDADES
DEL OPERADOR

Las embarcaciones que presten el servicio de avistamiento de
forma comercial no deben superar los 12 metros (40 pies) y
debe ir preferiblemente equipada con motores 4 tiempos

TAMANO ¢

* Todas las embarcaciones deben estar a 10 metros (30 pies)
0 mds de una manta o raya diablo

* No acercarse a las mantas o rayas diablo en direccion
contraria a su desplazamiento, sino de forma lateral a éste

* No superar los 14 km/h (8 nudos) si la distancia a las
mantas o rayas diablo es inferior a 100 metros (300 pies) y
9 km/h (5 nudos) a 30 metros (90 pies) de distancia

* El motor debe estar en neutro si la distancia al grupo de
mantas o rayas diablo es inferior a 30 metros (90 pies)

Ninguna embarcacién podrd estar mds de 30 minutos

TIEMPO 4 interactuando con las mantas o rayas diablo
Solo debe haber una embarcacion por grupo de mantas o
OTRAS 4 rayasdiablo. Las demds embarcaciones deberdn permanecer a
EMBARCACIONES

una distancia de 100 metros (300 pies)

metros

TAMANO Se permite un niimero méximo de 6 buzos u 8 nadadores con
DEL GRUPO esndrquel, sin incluir guia y fotdgrafo
DISTANCIA ¢ Ningiin buzo o nadador se acercard a menos de 2 metros (6

pies) de las mantas

* No toque, monte, persiga, moleste ni interrumpa la
trayectoria de desplazamiento de las mantas o rayas diablo

RESTRICCIONES ¢ * No toque o arranque ningtin dispositivo electronico o de

marcaje que puedan llevar las mantas o rayas diablo, pues es

parte de una investigacion cientifica

Al encontrarse en una estacion de limpieza, se debe acercar a

las mantas o rayas diablo de una manera calmada. Cuando se

esté cerca (ano menos de 2 metros o 6 pies) es necesario

permanecer quieto para no interrumpirlas ni perturbarlas

* Utilice traje de neopreno o chaleco salvavidas

* No use ningun dispositivo de propulsién (motos de agua,

EQUIPO ¢ scooters) o aparato que produzca algin ruido o descargas
cléctricas (bocinas, repelente de tiburones, ecosondas)
()
\I/

Cumpla con los requerimientos de seguridad establecidos por

SEGURIDAD la Autoridad Maritima de Panama
CHARLA Explique claramente el codigo de conducta de la actividad, los
INTRODUCTORIA procedimientos de seguridad y los riesgos vinculados a la
actividad antes de realizarla

MATERIAL
EDUCATIVO

* Informe al grupo sobre la historia natural y el estado de
conservacion de las mantas y rayas diablo

* Elpresente documento debe estar disponible en las tiendas
de buceo y a bordo de las embarcaciones

APLICACION
DE NORMAS

* Los turistas deben ser acompanados por un guia para
asegurarse que el codigo de conducta se cumpla
¢ Informe alos turistas que el incumplimiento de las reglas
resultard en la obligacion de salir del agua

PRACTICAS
SOSTENIBLES

evadiendo los plasticos y material desechable siempre que
sea posible

* Utilice materiales reciclables, equipos ecoldgicos,
* No arroje nada al mar

a ﬁi ‘ e <h.mc~: MINUTOS
DAR CHARLA VELOCIDAD TIEMPO DE
INTRODUCTORIA INTERACCION
@ @ b o
NO HACER NO TOCAR NO USAR PRACTICAS
SELFIES NI MONTAR SCOOTERS SOSTENIBLES
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La presente guia tiene como finalidad ofrecer, de forma gratuito, herramientas e informacion practica y cientifica que podrdn ser utilizadas por
operadores de buceo, ONG y comunidades locales para garantizar que las interacciones entre los turistas y los fiburones y rayas se realicen de
la manera més responsable y sostenible posible. Actualmente, muchas especies de tiburones y rayas se encuentran en peligro de extincion. Esto
se debe principalmente a que los caradteristicas bioldgicas de estos peces los hacen muy vulnerables a la sobrepesca. Por su parte, el turismo
responsable es una estrafegia de conservacion poderosa, ya que genera una fuente alternafiva de ingresos que beneficia no solo a los
operadores turisficos sino también a los comunidades locales.

Paises aledaiios a la Republica de Panamd, como lo son Colombia, Costa Rica, Ecuador y México, son reconacidos mundialmente como epicentros
del turismo de tiburones y rayas. Debido a esto, nuestras organizaciones coincidieron en que en Panamd se necesitan direcirices claras sobre
esta odtividad. Queremos contribuir a que el avistamiento de tiburones y rayos se haga de la manera mds responsable posible para que los
turistas puedan disfrutar de los maravillosos encuentros con estos animales mientras sus poblaciones se ven beneficiadas.

Al comprometerse con el turismo responsable, se estd ayudando a construir un mejor futuro para los fiburones y los rayas que
habitan o visitan nuestro pais. Contribuya a minimizar los impactos negafivos del turismo marino siguiendo esta guia. Para
informacidn adicional escriba a: rpublicas@miambiente.gob. pa o info.panama@marviva.net

En sentido horario desde ln parte superior izquierdo: Mobula alfredi, Sphyra lewini, Carcharhinus leueas, Dasyatis americana, Rhincodon typus, Mobula tarapacana, Trigenodon obesus, Rhincodon typus, Negaprion brevirostis.
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